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Dok se ralne operacije na

evropslom
kontinentu
ismedju I

sakljuéenjem primirje najprije
4] T k i Njemaéh a catim
Francuske i Italijo privode kreju — dotle
e na strani Njemaike i IHalije kao i na
strani Engleske vrse priprave sa poéelak
nove faze sadanjegs sukoba, u lojoj éa Ve-
lika Britanija biti cilj njemadle ofenzive.
Prema svim predsnacima, a i prema opéem
miljenju imala bi se doskora razviti stra-
hovila borba, u kojoj ée Njemacka uz po-
moé svog lalijanskog savesnila naslojati
da postigne konaéni uspjeh — svladuvsi
svoga Eal najoy i prolivnika,
lada éo so lel: moéi govoriti o polpuno}
njemaékoj pobjedi. Njemaéla ée — nema
sumnje — u novim operacijama loje je de-
kaju engaZirali sve svoje raspolodive snage,
kopnene, pomorske i sraéne — na koji na-
éin, to ée se moida veé ¢ naskoro polazati.
Svakalko nijo malen broj onih, koji drze, da
ée Nijemei u svojoj navali na britanske olo-
ke moida otkriti jo$ koji novi nadin borbe
t dosada nepoznals ratna sredstva.

S druge strane znade
da jo odluéna da nastavi horbu do kraje,
snajuéi da se sada nalesi na lLocki cijeli
britanski  svjetski émpersj, buduénost bri
tanske zajednice narode. LiSena francushog
savesnika Velika Britenija raéuna da éo joj

imperija — éini se polpuno spremne odupre
ngpadaéima. Bes obrira na sam ishod bor-
be, na eventualne peripetije, lroz koje é¢ onu
prolasiti — svi se slafu u tome, da e la

borba biti strahovito muéna, da ée se vodili B

u dosad jod nesluéenom opsegu i us malksi- svoje matitno ozemije.

malna Srive.

Velika Britanija i ako jeo upuécna go |
tovo iskljuéivo sama na sebe i svoje preko-
morske posjede zecrjelo racuna i na pomod
drugih, ne iskljucujuéi da bi joj vrijeme
moglo donijeti — razvoj daljnjih odnose —
nove povoljnije moguénosti,
one, u koiime se danus nalasi.

U obsir dolaze Sjedinjene driave sjever-
ne Amerike i Sovjetslka Rusijun — od kojih
prea i sada pamaZe Veliki Britaniju snab-
djevajuéi je ratnim rmalerijalom, dok su od-
nosi s drugom za sada u stadiju neizvjes-

tim da je sadanja polpora Amerile nedo-

volinga — pa tako preostaje jedino

novidte Sjedinjenih driave i Sovjetske Uni-
je moglo iskristalizirati u poveljnijem oblilu

Da i su tukve pretpostavke

voriti. Izvjedlaji iz Amerike govore o oscl-
laciji,
titke prilile. pa uz jake glasove da bi po-
moé Amerike Saveznicima odnosno sada
Engleskoj trebala biti djelotvornija — do-
pire sve jale
Amerika morala driafi po sirani od-sada-

joj nameéu, dogodjaji na zapadu sastojoli

bi se u tome, da se pojate i ubrza vlastita B odpoved na to ozemlje.

obrang za sluéaj, da sama Amerilta bude

napadnute. Cinjenica je da se Amerika sve

vise ngoruZave, da povedava ratnu produk-
ciju, pojeéava mornaricu i evijeciju te da
86 osbiljno wmisli i na wvodjenje obligaine
vojnicke duZnosti. Koja ée struja prevagnuti
— moglo bi postati pitanje veé najblite bu-
duénosti, pogotovo eko se misli na to, da
pitanje kolonija na Dalekom Istoku mose
izasvati u eventualnoj delinjoj fuzi razvoja.
sadanjega sukobe spor na Pacifiku.
Bventualni rafun sa Sovjelslom Rusijom
— mo3da samo kao s indireleinim parinerom
radi ruskih interesa nma njegovim japanskim
granicama — éini se ne dolasi jos za sada
u obsir. Glasove, Lao da se Sovjeti svojom
akeijom- na Boltiku spremaju ne odluéniju
intervenciju, demantirali su sami Rusi, na
gladujuéi da sadanje njikovo uvritivanj
pozicijs na Baltiku nema ofenzivni, protu-
njemaéli znaiej. A interesanino je, da ni
Talijani ni Nijemei ne poltazuju — barem
ne olvoreno — nikakvog uznemirenja %
vezi s ruskim akcijama na Baltihu — gdje
se mijerjaju viade i refim i pojaéavaju so-
vjelske posade — i 8 planovima, koji se
Sovjetima pripisuju ne Ballanu. Prems to-
me, ponavijamo, za sada ne bi se imali oce-
Eivali, po nadem misljenju, novi momenti u
aktuelnim odnosima  snaga, uvafivdi da
Amerika 2eli — kako se éini — posvelili
proenstveno brigu vlastiloj

R vembra 1913 Bolgarija in Turdija.

vjero- B
jutnost da bi se wmoguée u buduénosti sta- iy
jod 27. novembra 1919

opravdunc §
— polcazat ée najbolje buduénost. Za sada se B

na to ne bi moglo s nekom sigurnodéu odgo- | vendar ni iz raznih

N prodreti s svojim naértom. Edino z Bol-
§ carijo je prislo do takega sporazuma,

kojoj su podv_rmwlc tamodnje poli §
k ker je bila ta Z%e po mirovni pogodbi

i bilo tedaj v zapadni Traciji

obrani, ¢ do IR
bl 1.1, N

Zagreb, 27. juna 1940. God. XII. Broj 26.

Pojedini broj Dln ¥ -

Narod, koji se odrece ma 1 jeu..

stope krviju 1 znojem otaca svo

jih natopliene zemlje nije dosto
Jan da se naziviie na-odom J

Preseljevanja narodov na Balkanu
v sedanjem stoletju

Izmenjava navednih manjiin se je prigela Ze leta 1912 — Velike mnozice Bolgarov, Grkov in
Turkov o se preselile v svoje matiéne driave

Ni dolgo od tega, ko je na$ list dokaj
obsirno porodal o izselievaniu Halijanov,
Kkl so se bili 1z Tirola naselili v Mahovlja-
nih pri Banjaluki, v nova naselja v Ita-
liji. Pred nekaj dnevni je romalo preko
nafe drzave okoli 500 Italijanov, ki so
se po posredovanju stalnega odbora za
vrenitey HMalijanov z inozemstva vracéali
iz okolice Galaca v Rumuniji v Italijo,
kjer jih bodo naselili deloma v novi na-
selbini Aprilia, deloma pa v provinei
Rovigo. V obeh primerih gre za neznatno
Stevilo oseb, zaradi tega ne bomo o teh
gibanjih lzgubljali ve¢ besed.

Imamo pa celo vrsto drugih preselje-

B vanj na Balkanu iz zadnjih let, ki po
se za Engleslu g
H so kljub temu manj znana. V nasled-

obsegu dale¢ prekaSajo imenovana in ki

njem jih hotemo vsaj v glavnih obrisih

f ocrtati, pri éemur se bomo drZali po-
g datkov, ki jih navaja C. Stamati v zad-

nji Stevilki dunajske revije za problem

ipak uspjeti da se us pomoé svojih bogatih | evropskih manjsin »Nation und Staatc.
posjeda, a naravno u proom redu uz velilit

napor na koji je sama Engleska — matice z balkansko vojno leta 1912

B vojno se je po turskil: uradnih podatkih
ll okoli 150.000 Turkov izselilo na ozemlje
N sedanje Turélje. V nadalinjem poteku te

Prvo tako gibanje je bilo =zdruZeno
Ze med

vojne je mworala tudi Bolgarija spreje-
ti vedje Stevilo bolgarskih beguncev na

Gospodarska potreba urediti ta tok

R beguncev in politiéna Zelja po ustvaritvi
j etniSko enotne drZave sta dali pobudo
Hza razne dogovore o medsobojni izme-
B njavi prebivalstva.

nego $lo sug

Prvi tak dogovor sta sklenili Ze no-
Na-
naSal se je na obmejni pas v §irini 15
kilometrov, iz katerega je med vojno
zbeZalo okoli 50.000 Bolgarov in priblizno
toliko Turkov. Slo je za likvidacijo za-

i puséene imovine beguncev in 2a uredi-
nosti, narofito u pogledn evenfualne pot-JJ L€V Djihove nove

pora u bilo kojem pravew. Ocito jo medju-§ VOING pa je izvrSitev tega dogovora pre-

naselitve. Svetovna

predila.

Veeji praktiéni uspeh je imel Neuil-
Iyski dogovor med Gréijo in Bolgavijo
Z dopolnili od
avgusta 1920. Gréija je na mirovni kon-
ferenci v Versaillesu sploh dala inici~
jativo za medsebojno izmenjavo manj-
Sin med vsemi balkanskimi drzavami,
razlogov mogla

prisiljena sprejeti dolotbe glede take

X . f izmenjave prebivalstva. Sporazum se je
glasovi i o tome, da bi sc§ jave p 3 3

nana$al v glavnem na zapadno Traci-

. i Zno bol~
njega sukoba u Evropi, a jedina pouka, koju io, kier je bilo prebivalstvo pretezno

garsko, tako da fe izselitev bolgarskega
prebivalstva pomenilo za Bolgarijo tudi

Ze pred zakljutkom vojne je ved
desettisof Bolgarov zapustilo to ozemlje.
Po ljudskem Stetju, ki so ga antantne
vojaske oblasti priredile leta 1920, je
§e vedno
80.900 Bolgarov in le 51.700 Grkov.

Tzseliti se je smel vsakdo, ki je pred-
lozil potrdilo o narodnosti, ki mu ga je

 izstavilo Zupanstvo ali komisija, v kateri
¥ stabila poleg bolgarskega in grékepga za-

stopnika e dva zastopnika Lige narodov.
S seboj je smel vzeti vse svoje pre-
miénine brez kakrinih koli dajatev. Ne-
premiénine pa je odkupila drZava Do
ceni, ki jo je doloéila omenjena komisi-
ja, in sicer je plaéala desetino v gotovini,
ostalo pa v drZzavnih papirjih. Prvotno
je bil, za izselitev dolocen rok dveh let,
pozneje se je podaljSal do aprila 1927.
TeZkode so nastale tudi glede zadruznih
imetij in z zadevo se je bavilo tudi med-
narodno sodi§ée v Haagu. Praktino je
to pomenilo, da so prizadete zadruge iz-
gubile svoje imetje.

Za, izselitev se je priglasilo 92,000
Bolgarov. Celotno Stevilo beguncev, ki so
se zatekli v Bolgarijo v letih 1912 do
1927 se ceni od_bolgarske strani na
okroglo 300.000. Iz Bolgarije se je izse-
lilo v Gréijo okoli 30.000 Grkov.

Rusija ubire plodove svog
stava prema silama osovine —
Italiji.

U manjim drZavama, u srednjoj i jugo-

N jemaéleof 1

Lapitulacije Fr Jce  oslvarenje nekih
svojih teritorijelnih aspiracije. U Rumunj
skoj razvoj polit. prilika skrede izrazito ne
desno (stvaranje totalitarne ssiranke naci-

istoénoj Evropi primjetli su inter

previranje. Turska se orijentira  ponovno
prema’ Moslui, dok se u Bugarskoj i Ma-
diarskoj opaZa po nekim pojavama, keko i
one odekuju od polofaja stvorenog nakon

jee) s u jslcoj politici na Ber-
lin, @ ima pojave i kod nas, koje znade u
neku rulu prilagedjivanje novoj situacij
u Bvropi, u kojoj sada dominiraju — na-
rofito u jugoistoénom njenom sekioru — iri

-Po svojem obsegu najbolj znan je
grsko-turski dogovor za nedsebojno iz~
menjavo prebivalstva od 30 januarja
1923., ki je bil nujna posledica grikega
poraza v Mali Aziji. Znaéilno za ta do-
govor je, da doloca prisilno izseljevanje
Grkov iz Turéije in ‘Turkov ' iz Gréije.
Izvzetl 50 bili samo Grkl v Carigradu ter
na otokih Imbros in Tenedos in Turki
v zapadni Traciji.

Tako je ostalo v Traciji se vedno
preko 100.000 Turkov, v zadnjem &asu pa
je Turéija vzela v pretres preselitev tudi
teh zadnjih Turkov na grskem ozemlju.

Koll:o oseb se je preselilo v Gréijo,*

ni natanéno ugotovljeno. Njih Stevilo se
ceni na poldrugi milijon. Od teh se je
okroglo en milijon preselilo iz Male Azi-
Jje, ostali pa iz evropske Turéije In v
manjs! meri iz Rusije. Struktura teh
priseljencev pa je bila docela anormal-
na. Najve¢ je bilo Zensk, otrok in star-
€kov, Mogki so skoro vsipoginiliZe pred
izselitvijo. V letih 1912 do 1924 je padlo

pri notranjih nemirih m v vojni v Mall,

Aziji okoli milijon Grkov Ta ogromni
pritok je predstavljal za Gréijo nepre-
magljivo teZkoto, saj je presegal Getrti-
no domadega prebivalstva in je imela
komaj petina pribeZnikov zadostna sred-
stva za ureditev nove eksistence. (Od-
Skodninsko vpra3anje tudl v tem pri-
mern_ni bilo ugodno reseno v korist
prizadetih, saj so jim bile zahteve Se
leta 1930 moéno reducirane). Da je
Gréija zmogla ta tezki problem, se mora
zahvaliti samo Ligt narodov, ki ji pri-
skodila_na pomot z zelo izdatnim poso-
jilom. Pribegle Grke so naselill najveé v
Tracijl In  Makedoniji, veliko (okoli
600.000) pa se jih je ustavili v mestih,
zlasti v Solunu.

Iz Gréije se je na podlagi tega spo-
razuma izselilo okoli 400 tiso¢ Turkov.

Toda tudi po bolgarsko-griki in tur-
Sko-grski  izmenjavi prebivalstva ni
Gréija narodnostno enotna drzava, Ome-
nili smo %e, da je ostalo v Trakiji Se
okoli _100.000 Turkov. Se veéje pa je Ste-
vilo Jugoslovanov, ki so ostali pod Gréi-
jo, in sicer v Macedoniji. Po uradnem
grskem Stetju iz leta 1928 Zivi v Mace-
doniji 82.000 »Grkov, ki govore make-
donsko-slovansko nareéje«. Trnjegorske-
ga knjiga »Jugoslovanske manjine u
inostranstvuc pa nas pouduje, da je fam
okoli” etrt milijona naSega naroda in
da ne uziva ta narod prav nobenih na-
rodnih pravie.

Razni znaki kaZejo, da ima Turéija
namen postopoma. urediti povratek vseh
Turkov iz balkanskih drzav v Malo Azi-
jo, da bi tako obljudili obseZna ozemlja,
ki so danes popolnoma zapu$tena. Toda
tak povratek je zdruzen z velikimi mate-
rialnimi izdatki in utegne spri¢o konzer-
vatizma balkanskih Turkov zadrzati ali
oviratl reforme sodobne turSke drzave.
Zato je Turtija po posebnih dogovorih
z raznimi balkanskimi drZavami skuSala
urediti to vpraSanje.

Gasovno prvi so bili taki dogovori z
Bolgarije. Od leta 1931 do 1934 se je brez
dogovora izselilo iz Bolgarije okoli 11.000
Turkov, naslednje leto pa se jih je, ver-
jetno po pospeSevanju s strani bolgar-
ske_vlade, izselilo 12.000. Spri¢o tega
moénega skoka sta Bolgarija in Turéija
1. 1936 in 1. 1937 po izmenjavi not dolo-
&ili izselienski kontingent na 10,000 let-
no. Do dokonénega dogovora, ki bi de-
finitivno resil ta problem, ni priSlo. V
Bolgariji je po Stetju iz leta 1926 po na-
rodnostni pripadnosti 577.500 Turkov, po
istem Stetju pa je govorilo turski 607.700
oseb. Po_ verski izpovedi je po &te-
tju iz leta 193¢ 821.300 muslima-
nov. Vera in jezik se ocitno v
Bolgariji ne krijeta z narodnostjo, ka-
kor je bilo to pri Grkih na Turfkem n
pri Turkih na Grikem. Bolgariji je
predvsem na tem, da se resi pravih Tur-
kov ob bolgarsko-turSki meji, Turkom
pa gre bolj za *1rsko govorece Bolgare,

velevlasti Njemadka, Ilalija i Sovjetska Ru-
sija.
Engleska se mora k irali sva na
svoju obranu, a lkako su u lom sukobu
angagirane imalnom svojom
Njemaéla i Halija — jasno je da sa seda

i glavna panje more biti usredololena na

ishod gigantske borbe, koja bi imala na-

skoro zapodeti.

k1 jim bolgarska vlada skuSa vcepitibol-
garsko miselnost in zavest. Zato sta se
Bolgarija in Turéija mogli zedinitl samo
glede Turkov ob rumunski mejl. Med-
narodna politiéna napetost in velika po-
tresna katastrefa v Anatoliji sta ustavili
vsak nadaljnji pritok beguncev in tudi
g]aﬁgovorl 50 se na nedoloien éas odlo-
2]

1z tih razlogov je ostal na papirju tudi
dogovor o povratku Turkov med naso
drzavo in Turdijo od poletja 1938. Od
poldrugega milijona muslimanov, ki
zive v na$i drZavi, Je samo desetina po
narodnostni turika. Celotno Stevilo oseb,
ki naj bl se izselile, bi bilo okroglo
150.000. Verjetno je, da bi se tem pra-
vim Turkom pridruzilo se nekaj musli~
manov neturSke narodnosti. Izselitev je
bila preraéunjena za dobo 3estih let, a
se je 1z omenjenih razlogov ustavila., Ze'
prej pa se je ved Turkov izselilo iz nasge
drzave v Turéilo, tako v letih 1931 do
1934 oko i 8.400 oseb,
_ Podoben dogovor je sklenila Turdija
Ze leta 1936 tudi z Rumunijo.

Ta dogovor je stopil nasljednje leto
v veljavo. NanaSa se na priblizno
225.000 Turkov, ki bivajo v juini Do-
brudzl. Po veéini so to maloposestniki, ki
so po agrarni reformi 1, 1924 izgubili
tretjino svojega posestva. Rumunijije na
tem, da se odkriza turSkega elementa
na tem obmejnem ozemlju in ga nado-
mesti z lastnim, tako da bi dobili Rumu~
ni premoé. V ta namen je skusala Ru-
munija pritegniti tako zvane Arumune,
ki bivajo v Macedoniji, Tesaliji in Al-
baniji. Resniéno se jih je Ze okoli 30.000
odzvalo vabilu rumunske vlade in prevze
lo posestva, ki so jih zapustili Turki.

Tzvritev rumunsko-turikega dogovora
je bil predviden na dobo petih let, do-
godki zadnjega leta pa so nadalinje iz-
seljevanje ustavili. .

Zanimive so doloébe tega dogovora
glede odSkodnine za nepremiénine. Te
prevzane rumunska vlada in plata za-
nje po 6000 lejev za hektar s poslopji
vred. Vendar ne izplaca zneska izseljen-
cem, temveé ga vpiSe v dobro turski vla-
di. Ta mora za te zneske nakupovati v
Rumuniji blaga, ki ga sme izvazati brez
carine. Morebitno imovino v gotovini
ali izkupicek za prodane premiénine mo-
rajo izseljenci poloZiti pri rumunski
narodni banki na racéun turSke viade za
nabavo rumunskega blaga, dovoljeno pa
jim je, da si za ta denar nakurijo ru-
munsko blago, ki ga brez vsake dajatve
lahko izvozijo.
| Dogodki zadnjega leta so ustavili tudi
pregovore med Rumunijo in Turéijo za
izseljevanje Turkov in Tatarov iz Besa-
rabije. . N

TeZko je natanéno dologiti Stevilo

Turkov, ki so se izselili iz balkanskih
drzav v Turijo. Po turSkih uradnih po-
datkih se jih je v letih 1921 do 1929
preselilo v Malo Azijo okoli 578.000, od
leta 1923 do 1934 pa 665.000. Verjetno
znasa celotno Stevilo izseljenih Turkov
.od leta 1921 do 1939 okoli milizon. P. P.

OPSKRBA ITALIJE PETROLEJEM

! Do prosle godine opskrbliivala se Ita.

lija petrolejem u prvom redu iz Sjedi-
,njenih ameriékih drZava, Rumunjske,
Iraka, Irana i Venezuele. Iz Meksika je
kupovala minimalno. Medjutim kad je
vlada Cardenasa u Meksiku pristala da
odobri izvoz petroleja u zamienu za ra-
zne strojeve i druge industrijske proiz-
vode, dok su ostale drZave koje proiz-
vode petrolej traZile plaéanje u devi-
zama, to je Italija bila zakljucila veli-
ke kolicine meksickog petroleja 1 treba-
la je da uveze preko milijun tona. Ula-
skom u rat onemoguéena je Italiji do-
bava petroleia iz Meksika i uopée iz A-
merike, Proizvodnja petroleja u
Albaniji dati ée ove godine Italiji 400
do 450 hiljada tona. Ta kolicina pred-
stavlja 15 do 20 posto ukupne godiSnie
talijanske potraznje petroleja. Ostatak
bi morala Italija uvesti. Predmijeva se
medjutim da se je Italija opskrbila pri-
je nego 3to je usla u rat, znatnim koli-
ginama petroleja
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PRIJAVA POTROSKA UGLJENA

Pula — Pokrajinski korporativni sa-
viet izdao je okruznicu, kojom poziva
sva drudtva, tvrtke, ustanove i zavode,
da najkasnije do 23 lipnja prijave koli-
ki su godisnjt potrosak ugliena imali
prosle godine. Oni koji ne bi prijave
pravovremeno podnijeli ne ée nopée mo-
¢l dobiti ove podine ugliena, Narogito su
vozvani samostani, konvikti, kasarne,
bolnice, klinike sanatoriii i slicne us-
tanove, koje trebaju veée kolidine uglie-
na, da savakako na vrijeme prijave svo-
u potrebu ugliena.

PREDBILJEZBE ZA SECER 1 SAPUN

Rijeka —— Od 20 do 25. lipnja bio je
wox za predbiljezbe Seéera i sapuna. Via-
snici iskaznicn na koje se diZe odredje-
ni obrok sapuna i Sedera trebali su u
tom roku podnijeti prijave i predati od-
redjene kupone za ta dva artikla svojim
trgoveima. Tko bi zakasnlo s predajom
ne ¢e slijedeci mjesec dobiti Secera ni
sapina. Prodaja takvih iskaznica je
strogo zabranjena.

PREDAJA ZOBI U DR2ZAVNA SKLADI-
STA

Pula — U smislu zakljucka ministar-
skog savieta od 4, ovoz mijeseca imaju
svi seljaci odnosno prolzvadinci zobi od-
mah po Zetvi predati svu raspolozivu ko-
liginu zobl u drzavna skladiSta, Za pri-
vatnu potrebu smije se zadrzatt samo
stanoviti dio. koji je potreban za sieme
1 za potrebe gospodarstva, no nikako se
ne smije zadrzati ni naimania koli¢ina
za eventualnu preprodaju.

ZAVRSENA PRIJAVA METALNIH OG-
RADA

Rijeka — 22, lipnja zavrsen je rok do
kojeg je trebalo prijaviti zeliezne ogra-
de. Cliena za Zeljezo utvrdjena je sa 20
lira za svakih 100 kila. Ograde treba o
vlastitom trosku dopremiti u odredjena
zato skladiSta. Tko ih ne dopremi sam
tome ih odveze vlast 1 odbije troSkove
dovoza.

KAZNJENI TRGOVCl .

Pula — Zbog prekoragenja utvrdje-
nih cijena kaznjeni su: Josipa Siroti¢ i
Josip Fabijanéié iz Buzeta, Zbog vode-
nog mlijeka: Marijan Grbavac, Joslp
Rabac. Franjo Ravnié, 1 Antun Knez iz
Roéa, te Ivan Ugrin, Ivan Rakar, Antun
Radovac, Franjo Drasé¢i¢, Paliska Antun.
Pavletié Radoslay, Dras¢ié Antun, Ivan
Krizman i Uvrin Franjo iz Buzeta, Zhog
prodaje loSe rize: Petar Stroligo iz Sve-
tega Videnta. Zbog losega kakao-a: T.
Rovis iz Zminja i Rado§ (Ardossl) Josip
iz Medulina. Zbog loseg vina: Nikola
Rozanda iz Premanture, Ana Lazavié
iz Medulina, Vrbanac Tonka i Granjor
Tonka iz Labina, te Sandri Ivan iz Tara
kod Poreda.

CRNI KRUH OD 1. SRPNJA

Pula — U okviru raznih ogranicenja,
koja su bila uslijed rata uvedena, uvest
ée se pocevsi od 1. srpnia i ogranicenje
prodaje kruha. Od tada c¢e se naime
smijeti mijesiti, peéi i prodavati sanio
kruh od brasna prosijanog na tzv. 80
posto, Takav je kruhi kazu vanrendo
zdrav, probavljiv i slastan, iako mozda
ne ée biti simpatiéno primlien od Sirokih
slojeva, jer mu vanjski izgled nije ona-
kav na kakay su Pulezani navikli. Sli-
¢na mjera bila je ve¢ jednom uvedena
1 to godine 1926-27 poznata pod ime-
nom spane unicoc, Taj ce jedinstvenl
tip kruha za sve sloieve biti § znak so-
cijalne pravde za sve, jer ¢e svii bopgati
i siromasni morati jesti jednu jedincatu
vrst kruha. Kako je poznato izgledi ovo-
godiSnje zetve iako nisu povoljni ipak
su takovi, da e vierojatno zadovoliiti
narodne potrebe. Treba ipak poduzeti
sve mijere Stednje, da bi se moglo izbj2él
nabavlianju odnosno uvozu ma i jednog
kvintala zita izvana, Narod valja da
bude discipliniran i da se podvrgne op-
¢im interesima,

Duce — kaZe naredba — koil i sam
veoma voli kruh, uvjeren je da ova mje-
ra koju donosi moze biti samo na ko-
rist puganstva i narodnog gospodarstva.

IZ KRAPANSKOG UGLJENOKOPA

Erapan — Usprkos svoj brizi direl;—
cije rudnika sKrapane krapanski rudnik
ugliena nije uspio da producira vise od
1800 vagona ugljena na dan. Prije ne-
sreée od dne 28. II. 1940 je producirao od
4000 do 4500. Na 6 aprila tek. godine
uveden je novi red rada, i to slijedeci: u
1 sat iza pol noéi ide u rov po prilici
400 radnika koji rade do 9 satl. svi rad-
niei imaju zadaéu da podupiru i ciste
rovove; u 5 sati ide druga grupa koa
iskoriStava uplien i vrta Skulie za mine:
onga radi do jedan sat po podne: u 8 sati
ide oko 160 specijalnih radnika koii ima-
ju zadaéu nakrcati i zapaliti mine. Iza
5to radnici napuste rovove, to jest iza
13 sati zapale mine, a tek u 15 sati ide
treéa grupa u rudnik iskoriStavati uglien.
Ova grupa napudta rudnik u 23 sata, a
u 18 sati u vecer ide opet jedna grupa
specijalnih radnika ukrcati mine te th
zapali iza 23 sata kada nema radnika u
rudniku, Svih 5 grupa zaiedno broji oko
4000 radnika Priie nesreée fe radilo u
rovovima oko 6000 radnika. Prigodom
nesreée sa mrtvima, ranienima i odbie-
rlima snizio se broj za ¥200 radnika. a
ostalih 500 radnika bilo je otpusteno
dne 6 travnia.

Sada producira rudnik tek oko 2500
do 3000 vagona blatnom ugliena za 24
sata t. i. oko dvije treéine priiaSnie
produkeiie. Radnika radi isto dvije tre-
¢ine prema priie.

SOCIJALNE PRILIKE V IDRIJSKEM RUDNIKU

Soclalno skrbstvo v idrijskem rudni-
ku je e od vsega pocetka rudnika pred-
njacilo pred mnogimi rudniki nekdanje
Avstrije. Razumljivo je, da ni bilo takoj
popolno in da si je rudar tekom stoletji
moral mnogo stvari $e le priboriti, Ven-
dar pa se nam zde danes vse prido-
bitve idrljskega rudarja na polju so-
cialnega skrbstva, éeprav so bile Se ta-
ko majhne, dobrote prvega reda, saj so
druga poleg druge v znatni meri lajsale
skrbi in trdo zivljenje naSega ¢loveka.

Predvsem moramo ugotovitl dejstvo,
da za dela prl rudniku niso nikdar spre-
jemall otrok pod 15. letom starosti.
Pray tako so bile izkljudene tudi Zenske
vseh starosti.

Lo¢ili so pri rudniku stalne in ne-
stalne delavce. Prvi so bili vpisani v
rudarske knjige in so uZivali vse ru-
darske pravice in ugodnosti, katere si
bomo ogledali, Nestalni delavei so do-
bivali samo plado, e pa so prejemali
tudi pokojninsko provizijo, tedaj so bili
&lani bratovske skladnice, niso pa vpla-
gevall vlog in prispevkov.

Delavni urnik je bil za rudarje in
delavce v Zgalnici osemurni, vsi, drugi
pa so delhll poleti enajst ur, pozimi de-
set ur, z opoldanskim enournim odmo-
rom, Vefinoma so delali na takozvan!
»gedings all dogovor, drugi pa na dne-
vnice.

Plada stalnih delaveev je bila delo-
ma v denarju deloma v naturl. Preje-
mali so pSenico, rz ali pa koruzo po zelo
nizki cenl. Stare knjige navajajo, da je
bila cena Zita okrog leta 1880.
sledeéa: 1 hl pdenice 3.40 fl, rzi ali ko-
ruze pa 2.70 fl. Dobava Zita je bila
razliéna 28 samce pod 20 leti, za.samce
nad 20 let, za poroc¢ene in vdovce. Po-
rotene in vdovce so opet loélli po Ste-
vilu otrok, ¢im ve¢ je kdo imel otrok in
sicer deékov pod 14 letom in deklic pod
12 letom, tim ved Zita je prejel. Ce so
se cene zita poviSale, tedaj so povidale
tudi plade. Zito so razdeljevall v starilx
¢asih v gradw, od 1. 1870, ko so sezidali
znani magazin pa v njemu.

Statistike navajajo, da so 1. 1880
rabili 4400 hl pSenice, 6000 hl rzi in
koruze v skupni vrednosti 70 do 80.000 fl.
Ta mnoZina zita je bila namenjena sa-
mo stalnim delavcem in vpokojencem.
Rudnik je tedaj prispeval k nabavi Zita
20 do 45.000 fl, Plaie v denarju pa so
tedaj 2nalale 160 do 180.000 fl. na leto.
Za dobavo Zita po 2zniZenih cenah de-
laveem so skrbeli 3e dd vsega podetka
rudnika. .

Poleg pravice do_zita pa so stalni
delavei imeli Se sledece ugodnosti:
Pravico do drv za kurjavo In do stavbe-
nega lesa za popravilo hi§ po moéno
znizeni ceni; 2. pravico do izplaéila
podpore v primeru bholezni; 3. pravico
do brezplaénega zdravniSkega pregleda
in do brezplaénih zdravil; 4. pravico do
pokojnine v primeru nesposobnosti ali
pa do rodbinske pokojnine za udovo in
otrvke in 5. pravico do vseh ugodnosti,
ki jih je nudila &lanom Bratska sklad-
nica.

Stalni in porofeni delavet so dobi-
vali 7 kbm drv, samci 3.5 kbm, po ceni
61.3 krajcarjev kbm, doéim so uradniki
morali zanje pladevati po 2.50 fl. Rudni-
Ska uprava je imela pri drvah 7 do 8000
fl. izgube na leto. Stavbeni les so dobi-
vall rudarji po poloviéni ceni.

V primeru bolezni, ki je trajala veé
kot tri dni, je prejemal rudar dve tre-
¢ine osnovne plade v gotovini in vso
dobavo v naturi.

Nestalni delavei so imeli pravico do
podpore 1z Brat. skladnice le v primeru
de so se tezko poskodovali pri delu.

_Na rafun delavskih bolezn! je rud-
niSka uprava placevala letno do 3000 fl.

Do brezplaénega zdravniSkega pre-
gleda in zdravljenja so imeli pravico vsl
stalni delavei in vpokojenci zase, va
Zene in otroke pod 14, oziroma pod 12

letom starostl, nestalni delavel pa le te-
daj &e so zboleli radi dela.

Prav tako so bila tudi zdraviia brez-
plaéna, sicer pa jih je rudniska lekarna
prodajala itak po zniZanih cenah, Za
zdravijenje in zdravila je rudnik dajal
do 6000 fl. na leto. Posebno skrb so
posvecali Zivosrebrni bolezni,

V zZgalnici zaposlenim delaveem so
dajall na leto veé tedenski dopust in
podporo, da so lahko premenili zrak.
Ostalo moStvo iz rudnika pa so me-
njali vsako céetrtletje, Kakar so ome-
tali dimnike so dobivall slanino in se
morall Kopati.

Okrog 1. 1880 je zna¥al odstotek rud-
nikih bolezni 67.860dst.  umiljivost
124 odst. v Zgalnici pa 5.74 odst. obo-
leni in 0.59 odst. umrljivosti.

L. 1879 je bilo morda najslabse leto
radi nenormalnih vremenskih razmer.
Pri povpreénem Stevilu 652 stalnih de-
delavcev je bilo 734 obolenj, med njimi
124 zivosrebrne holezni. Ti so bile: Sto-
matitis mercurialis, Arthralgia in Myal-
gie mercurialis, Anaemia cum Gastritite
in Tremores. Kroniéne Hydrargyrose
niso opazili. Povpreéno je znadala taka
bolezen 24 dni. Od 734 bolezni je bilo 12
primerov smrtnih toda nobeden radi
zivosrebrne bolezni.

L. 1879 je bilo v pokoju 163 delav-

‘cev, med njim 68 odst. s 40 sluzbenimi

leti, Med njimi so bili po starosti: eden
90 let, sedem med 80 in 90, 46 med 70
do 80, 85 med 60 in 70 leti starosti. Kot
vpokojenci so prejemall stalni delavei
starostno preskrbo njih vdove in otroci
pod 14 leti preskrbo pa vdovnino. Provi-
2zij in vdovnine so bile razliéne po plaéiin
po kaiegoriji dela, ki ga je opraviljal de-
lavec. Po 40 letih sluzbe so dobivali
polno. pod 40 leti pa poloviéno provizi-
jo. poleg zita in drv.

Od leta 1837 dalje je obstojala Bra-
tovska skladnica, ki je imela nalogo
skrbeti za svoje ¢lane v primeru starosti
in bolezni. Dajala je bolezenske podpo-
re do polne osnovne plage le v po-
sebno izjemnih primerih in provizijo
samo onim delavcem, ki so prejemali od
rudnika le polovitno all pa so bili
sploh brez provizije. Dajala pa je raz-
licne podpore ¢lanom in njihovim svo-
jcem, predvsem za Kulturne potrebe in
predujme brez obresti in plaéljive v
obrckih. Imetje B. S. je zna3alo pred
60 leti okrog 80.000 fl, ki so bili nalo-
Zeni deloma v hipotekah, veéinoma pa
v drz. vrednostnih papirjih. Pri vla-
ganju denarja v hipoteke so imeli élani,
hisni posestniki, predvsem pravico do
ugodnih posojil in do vraéanja kapita-
la v vetlétnih obfokih B. S. je imela

7.{ tudi svejo bolnico in svoje zdravilisge-

kopalii¢ée v Kopacnici pod BlegaSem.
Clani so imeli brezplaéno zdravljenie.
Stalni delavei so placevali kot prispevke
v B. S. 3 odst. od svojih dohokov na
meseec (gotovina plus natura). Dohod-
ki od obresti so znaSali 3.000 i od vlog
pa do 5.500 fl. na leto.

Ko se je v desetletju 1870 do 1830
povedalo Stevilo delavcev, je zadel rud-
nik graditi tudi stanovanjske hiSe za
rudarje. Gradili so jih iz zdravstvenih
ozirov. L. 1880 je bilo sezidanih 12-sta-
novanjskih hi§ za 58 druZin. Najemnine-
50 bile zelo nizke. Gradba hi§ se je na-
daljevala do svetovne vojne. Od skupnih
hi$ v dolini, ki jih je bilo 1. 1880 samo
401 je bilo 38 rudniSkih od ostalih 363
pa je bilo 77 odst. rudarskih in sam-
23 odst. od drugih privatnih oseb. Te
pomeni, da je bilo tri éetrtine idriiske
ga prebivalstva odvisnega od rudnika.
Rudnik je dajal v najem tudi 720 arov
zemljiséa, ki je bilo razdeljeno v male
parcele in te razdeljene med rudarje.
Najemnine so bile prav tako malen-
kostne.

Poleg teh ugodnost}, ki jih je nudil
rudnik rudarjem, je skrbel tudi za So-
lanje rudarskih otrok. V ljudskt 3oli so
prejemali otroci brezplaéno knjige in
ostale Solske potrebiéine,

Lado Bozid

NOVI STATUS TRZASKE SKOFIJE

Trzadka Skofijska kurija je izdalaza
1. 1940. nov pregled, tako imenovani sta-
tus triadko-koperske s$kofije, obsegajoé
112 strani TrzaSko-koperska $kofija
Steje 115 Zupnij, razdeljenih v 15 deka-
natov z vsemi imeni duhovnikov. kate-
hetov, in verskih docentov v javnih in
privatnih Solah, ekleziastiénih in seku-
larnih  beneficijev, regularnega du-
hovni$tva, samostanov, Katioliske akei-
je in 2z imenikom duhovnikov po kano-
nicéni dobi Taki prospekti izhajajo vsa-
kih Sest ali sedem let. Zadnji je bil ti-
skan v Trstu 1. 1933. Prve strani so po-
sveCene trZa$ki cerkvi in Zkofom v
Trstu, Kopru, Novem gradu in Piéanu,
katerih okrozne konskrikcije spadalo
pod trzaSko-koprsko $kofijo. Po navedbi
tega pregleda tvorijo bene$ko koneci-
liarno pokrajino: sedeZ patriarha v Be-
netkah, §tirt nadskofije v Vidmu, Goriei,
Trentu in Zadru in petnaist Skofij sku-
pno s sedezem nezasedene womolzine
Skofije v Benetkah. V to benesko konci-
liarno pokrajino spada eklezijastiéna

goriska provinca. Pod to pokrajino spa-

dajo Skofiji trzaSko-koprska in poreSko-
puljska. ne pa reska Skofija. V kapitelju
trzaske katedrale je prazno mesto ka-
nonika katedrale sv. Justa. Duhoviéina
trzasko-koprske zna3a 211 svetnih in 82
redovnih duhovnikov, ki spadajo k sle-
dedim meniSkim redom: 7 je benedik-
tincev v Dajli, 1 benediktinec v Sv.Onu-
friju pri Piranu, 22 franéikanov oser-
vantov v Trstu, 5 v Kopru, 2 v Paziny,
3 v Strunjanu, 3 konventualni v Trstu,
4 v Piranu, 5 kapucinov v Trstu, ¢ v
Kopru, 6 jezuitov, 7 szlezijancev, 5 Span-
skih klaretianov, 5 karmelitanov, 5 Ma-
rijinih sluzabnikov v Trstu. K tem je
treba pristeti Se 47 laikov, ki Zive z nji-
mi. V vsej trZzaSko-korpskoj Skofiji ie
577 sester redovnie, posebno v bolnisni-
cah, sanatorijih, kolegijih med katerimi
je 472 sester in okoli 100 aspirantk. V
osrednijem semeniS¢u v Gorici je 25
bogosloveev, ki pripadajo trzasko-ko-
prski Skofiji. v deskem semeniiéu v Ko-
pru. ki ima celotno gimnazijo, pa je sa~-
mo 121 gojencev zaradi pomanjkanja
Stipendij. -

RATOBORAN MUz

Pula — Greo Kirac Jakovljev, 52 go-
dine star. voli popiti ¢asicu vina preko
mjere. Ni o muke, kad bi samo kod toga
ostalo, no on kad se napije postaje po-
malo rabijatan, pa je s njime zlo i po-
kora. Tako je i nedavno, zavirivi dubije
u éasu poéeo po kuél dizati graju, natu-
kavsi svoja dva sina, a zenu je tako iz-
devetao, da je morala wobjeéi iz kuée 1
skloniti se kod susieda. Intervenirali su
karabinijeri. Koii su protiv njega podni-
jeli prijavu, pa je izveden pred sud, ko-
it ga je osudio na 3 mijeseca i 15 dana
zatvora, a nakon izdrzane kazne biti ce
i pod paskom.

OMEJENA UPORABA OLJA IN MASTI

Gorica, iunija 1940. (***) Radj pra-
vilne razdelitve in varCevanja s hranili so
oblasti omeiile. odnosno prepovedale pro-
sto prodajo namiznexa olia. masti in dru-
gil maicob ter bo prebivalstvo odslei
dobivalo navedena hranila le na karte
Olivno olic ie bilo Ze precei Casa redko
in drago in se ic dobivalo mesto ujega
butno olie. Navedena nadalina omciitev ie
liudi seveda teiko prizadela vendar ne
oresenctila. ker se zavedaio sedanjexa res-
nega stania. Merodaini trdiio. da se ni batj
kakega pomanikania. vendar s¢ bo vpre-
hrana uredila potrebam in Casu primerno,
Za sladkoriem in kavo ic to sedai druga
tozadevna odindba,

POKO.ININE IDRIJSKIH RUDARJEV.

idrifa. iuniia 1940, — (***) Po spora-
znmu med novo upravo rudnika in drZavo
bodo naprei sluecim rudariem baie vrnili
ves doslei vnlatani donrines za nokoinine
ter bodo nokainine ureiene tako. da bo
nova druzba orizeala pokoinino posamez-
niku Sele po netletnem sluibovaniu, racu-
naiod od dneva ko iec nrevzela rudnik od
drzave. To ic za nafe rudarie vsckakor
tezak udarec. vendar unaio. da se bo ta
%e napovedan odlok ukinil in hodo skusali
to vpraSanie povolineie refith

POVRATAK TALIJANA IZ RUMUNJSKE
Trst — Prosle srijede stiglo je u Trst
600 Talijana, koji se vracaju iz Rumunj-
ske u Italiju. To su Zitelii sela Kataloi u
Rumunjskoj. Decekali su ih predstavnici
viasti i svih drustava te faSistickih or-
ganizacija. Oni ¢e biti upuéeni u naselie
Apriliju te u krovinciju Rovigo.

SEKANIF GOZDCY V ISTRI
Istrski preiekt je izdal odredbo, s %i-
tero decloCuie, da mora biti ves smrekav
les, ki bo posckan od 1. iuliia dalic v go-
zdovih istrske pokraiine in ho na deblu
meril od 12 da 24 cin v premeru. na raz-

polago [abinjzkim premozovnikom. kateri
fa neobhodno  potrebuicio za  podparnn
tramovie v rudiiskih jameh. Posckana de-

bla se moraio pregledati na sedi v gozdu
in se pred prezledom ne smein odpeliati
drugam. Ukrivliena alj drugade skaZena
drevesa ter debla taniSa alj debelei¥a od
zgorai naznadene mere bodo lastniki lah-
ko svodno prodali.

ITALIJA IMA £4,735.000 STANOVNIKA

Rim. — »QGazeta ufficialez od 20, lipnia
iavlja, da ie broi stanovnidtva nastanienoz
na 31._ svibnja 1940, u svih 98 talijunskih
pokrajina iznosio 44755000, U miescen
svibnju rodiin 86.390 diece, a umrlo ie
45.545 ljudi, k je prema tome 48.845,
$to bi znatilo codisnii prirast od prilike
pol milijuna iiudi,

-

*

— Ronki. — 50 ¢lanov Hitlerjeve
mladine iz Trsta in Gorice Reke tabori
na posestvu von Hinke. Te dni so jih
cbiskali predstavniki italijanskih oblasti.

*

— Trst. — Miramarski karabinerjl
so identificirali utopljenca iz Gedasa.
Gre za 25-letnega Maksimiljana Kapre-
Za, stanujofega v Postojni.

*

Pittsburgh, Pa USA. — Dne 12
maja je tu umrl Benjanim Smue, star
51 let in doma iz trga Vipave na Pri-
morskem.

*

— Trst. — V Banjolah je 3-letni
Zerjal Viktor padel v potok z visine 10
metrov in se teZko poskodoval. Odpe-
ljali so ga takoj v bolniSnico, Njegovo
stanje je nevarno. Zanimivo je. da je
z Istega mesta padel tudi starejsi brat,
ki pa je ostal ¢udefno nepoSkodovan.
— Na Greti so nalli v nekem vodnjaku
truplo 57-ietnega Antona Pegana stanu-
joéega na Gretl. Domnevajo, da je pe
nesre€i padel v vodnjak.

*

— Cepovan. — Umrl jo obdinski
komisar v Cepovapu Ferdinand Bore
dignon

*

Cleveland 0. USA. — Tukaj je zad~
nji teden v petek nagloma preminul
Jim Luéi¢, v starosti 45 let. Doma je bil
iz sela Sv. Matija obéina Kastav, odko-
der je priSel v Ameriko pred 27 leti. Za~
puScéa tukaj brata in enega brata v dr-
Zavi Colorado, v starem kraju pa ene~
ga brata in fri sestre ter veé sorodnie
kov.

*

— Avber. — Dne 2. junija je pel novo
maSo Dominik Pegan iz Ponikev. Ob tej
priliki so mu vaSéani napravili lepo
cerkveno slovesnost in lepo okrasili vas,
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HRVATSKA NASELJA U JUZNOJ ITALLI

DOJMOVI ING. ZELJKA MACANA S PUTA PO JUZNOJ

log. Zeliko Macan napi :
G apisao je

ﬂjges%: cllg‘xﬁ]a u riirvatskom Dxiievxﬁl?ilg

. V. ) opsiran prikaz i '~
vatskih nastlie’s prikaz stanja hr
S0 U juZnoj Italiji,
.m0 SU ostatci onih dalmatinskih ise-
ljenika, loji su se u bijegu pred Turc?-
ma u drugoi polovici XV. vijeka sklonij-
li preko mora u odsjcku Abruzzi — Mo-
Llse izmcdju_ rijeka Trigno { Biferno, ne.
le'l?' 50 do 60 km u unutrasnjosti. Naj-
b i2a luka im je Termol, gradic na plit-
ol jadranskoj obali nckako u sredini
tzmediu srada Pescare i poluotoka Gar-
£ano.

Toéna podina njihova dolaska )|

Tocy 4 nj nlje
eabilieZena, ali po svemu se vidi, da J]e
to moglo biti nekako oko godine 1500,
dakle u isto vrijeme, kada su se vréile 1
3&0&3& Issetobe _hrv:{xitsko;xa zivija iz Dalma.
. tu i u druge kraj
& %e&er. jeve na zapad

Ok su se oni Hrvati, koji su s

isto vrijeme iselili u Istru, uspjjeli or':uevalj
ti autohtoni i netaknuti do dana da-
lasnjega, ove skupine oko 5000 qusa uto-

pile su se sasvim u talijanskom moru i|to

Jdanasnje pokoljenje do kakvog starca iil
starice, hrvatski vise ni ne zna govoritl.

Razlog je tome jasan. Oni Hrvatl 1z
Dalmacije, koji su se iseliti u Istru na-
5 su tamo ogromnu veéinu svojih su-
varodnjaka, koij su bili i gospodarski
Jaki i nacijonalne svijesni — u koliko se
} Svijesnom nacionalnom osjecaju u to
loba uopée moze govoriti. A osim toga
dnili su sa ostalom narodnom skupi-
tom s ove strane Ucke jednu etniéku
tompakinu i ne pretrgnutu cjelinu. To
le bio i razlog, $to se je narodna svijest
1 Istri tako zivo oduvala,

Iseljenict u tuznu .taliju bili su u
laleko morem polozaju. — More th Je
sasvim otkinulo od staroga kraja, veze
esu imali s narodom s ove strane ni-
cakve. tanmo su bill okruZeni sa svih
strang, tudjim im elementom i sasvim je
-azumljivo da su se uskoro morali pre-
“oplti.

Cak je dokaz Zilave otpornosti nase-
ra naroda veé sama éinjenica, §to su se
_ovakvi kakvi su do danas uspiell sa-
Tuvati.

O tim hrvatskim naseljenicimz u nas
ie je dosta pisalo. NajviSe se je niima
savio splitski odvietnik dr. Josip Smo-
llaka. koil ih je nekoliko puta posjetio,
e drugi neki dolmatinski intelektualei.

Iz izviestaja dr. Smodlake, pisanog
orije soKoro 40 godina razabire se, da su
tada prilike kod njih u nacionalnom
pogledu e mnogo povolinije, nego da-
nas i da ie osjecai pripadnosti »slovin-
skems> plemenu bic tada mnogo razvi-
jeniji. Danasnja generacija rapidno
propada i posvema sc pretapa, tako da
viSe ni brojiti, ni moliti, pa ni prekriziti
ce. ne zna u materinjem jeziku. Poslie-
dica fe to najnovijeg nacina odgoja u
posljednjim decenijima.

Opisuiu¢j svoi boravak medju tim
hrvatskim kolonijama na moru ing.
Zeliko Macan kaZe:

Upoznaju me s tajnikom mjesne or-
ganizacije stranke, koji mi spremno do-
dijeli_pandura, da mi pokaZe konaciste.
Nisleci, da su ovi »sluZbenicic stranci ni-
sam ni pokusavao govoriti hrvatski.
Pandur me odvede do jedne lijepe dvo-
katne kuce, jedinog mijesta. gdje stra-
nac moze odsjesti. Udjem u kuéu i os-
jetim, kao da sam negdie u srednjo]
Dalmaciji. Sa tavana vise »priutic i sla-
nina. u uglu poluzidani kamin, a u sre-
dini veliki drveni stol. oko kojega veda-
rahu dva postariia covieka i fedna sta-
rica. Velika glava domadeg Xruha i bo-
kal vina, uz sir i meso, dokazivali su, da
u hrani ne oskudijevaiu.

— »>Dobar velerle
uSavsi.

— »A sklen si?l¢ — dobijem odgo-
vor miesto odpozdrava i odmah mi pri-
stuoi starica sva radosna a o&i joj za-
sjaju. To su bile prve rije¢l, koje sam
éuo od tih Hrvatu. Pravi fip naSe starice
sa crnim rupcem oko glave, blagih pla-
vih odiju. To je bila udovica Maria Mar.
tella. vatrena »Skavunkae koja osim
imena nije imala niSta drugo talijansko.
Kao na sad prenesena iz onog naleg
kamenog krsa, »éiceralac (govorila) je
»po naSue i jadala se da mnogi zanema-
ruju sovi na$ lipi jezike. I sada pocne
sa pitanjima o ovome i onome. Cuyil
da sam k njima doSao, da th vidim i cu~
jem, sva radosna ostavi sve i zapodjene
s menom razgovor uvijek »na naSue.

— »U zdravliele — nazdravim ia na
ponudieni »zmuliak Zréac (vina)

— »Pur tvoj'le — odgovori mi na-
pola izgovorivsi onaj »e¢ na kraju. Nife
proflo ni par minuta, a ved ie oko mene
stajalo desetak XKrucana, koji su amo
dogli éuvsi. da je »na Krute dosao iz sta-
roga kraja jedan sbratic — kako oni
zovu sve one, koii govore Istim jezikom
kao i oni. Da bi me dobro razumijeli, go-
vorio sam wpolako 1 ikavski. Ispofetka
sam ih teke razumio. jer u 2ovoru upo-
trebliavaiu mnogo talijanskih rijecl. a
kada imaju kazati neSto teZfega. onda
redovito nastave taliianski. Svi su ikav-
ci i to Stokavel.

Starifi su mi priéali, kako su se za
vrijeme svietskor rata desto sastajali sa
sbratjome koji su bili zarobljenicei ili

pozdravim

provineiii Campobas-1{ j

ITALLJL

pak sa srpskim vojnicima, koil su na-
kon sloma Srbije  biezali u Italiju 1
Francesku. 8 nasim ljudima su se sasta-
ali i u Americl, gdje i danas ima lijept
broj ovih Hrvata. To je eto jedina veza
izmedju nas 1 njib, osim onoga posjeta
Erupe dalmatinskih intelektualaca, koji
su ih posjetili 1902. pod. Osobito se sje-
¢aju dra Smodlake, koji je ponovio svoj
posjet ovome kraju 1806, Koliki je to
ggzxt\gjaj za njih blo, najbolie se vidl
su bili obudeni, gdie su stanovall, §to su
radili, kakvi su bili po izgledu, a zapam-
tili su im i lmena. Po njihovom prita-
_ to su bill: dr. Smodiaka, prof. Ba-~

ra¢ (nedavno umrli gimn. profesor u
Splitw), slikar E. Vidovié i jo§ jedan
svedenik, &ijega se imena ne sjedaju, a
koji im je u erkvi sluzio misu glagoli-
com i drzao im kraéu propovijed na
hrvatskom jeziku. To je, eto, jedini put
od dolaska u novl kraj. da su u crkvi
Cult svolu rijeé. Simpatiéni Andrea Gu-
arino, koji je tada blo jo§ »dites, sieéa
se 1 pjesama, koje su pjevall pa da ml
0 pokaZe zapieva najprije »Na livoj
strani kraj srcac, a onda sDivojka je
ruZe brala...¢. Veélna se sjeda par ri-
Jeéi neke napitnice:

»Pijmo brate piimo

da nas nikor ne wvidi,

danas nikor sutra svak...«

. Malo po malo privikeo sam se na
njihov govor i dobro ih razumio. Smet-
nju prayvl ono neizgovaranje ili_ polulz-
govaranje vokala ns koncu rijeéi i po-
manjkanje padeZa. Karakteristiéno ie,
§t0 ne poznaju srednjega roda pa sve
rijeél srednjega roda meéu u muski, na
pr.: Oni mor’ (ono more), oni pras’ (ono
prase), jzer (jezero) i dr. Mnogo rijeci
imaju koje se danas ne upotrebljavaju
u Kraju, odakle su starinom, a neke se
ne nalaze vise ni u naSem jeziku. Tako:
dimié¢ (lula). dicalj (mladié), tosek (ot-
rov), rub (stolnjak), Zmullak (€asa) u
Dalmaciii se negdje jo§ upotrebliava
simule, zré (vino), svitlenica (prozor).
Rije¢ séovieks ili »¢ovike (ikavski) ne
poznaju. Upotrebliavaju uvijek samo
»liuds bilo to u jednini ili mnoZini, Za-
nimljivo je, da nitko ne poznaje rijeé

skuéac, Ovdie je uvijek samo »hiZae.| g

Najobiénije apstraktne rije€i ne znalu
pa se sluze samo talijanskim. Prl movo-
ru sam opazio, da brojeve govore samo
talijanski. pa sam ih zamolio. da mi ka-
Zu »na nasue, Jedva po koji mi je mogao
kazati: »jena, dva, tri, éetr’, pete, pa
onda odmah na >jedanas, dvanasec i

Najbolie su se saduvale rijeéi iz po-
ljodjelskoga Zivota, kole uvijek rabe hr-
vatske. Po nekojima se moze potvrditl,
da su dosli jz primorja Dalmaciie, jer bi
u protivnom sigurno danas upotreblja-
vall talijanske. Tako: maslina, smokv’
zemlj’ i ka¥' (za »tlos) njiva, Jedin)
plug, éela (péela), osak (vosak), kokof,
pivac (pljetao), vras’, (prase, Svinja),
oveca, janj’, koza, kozli¢, orih (orah), ra-
bit (radit!, u smislu obradjlvati zemljw)

me, 8to veéina starijih zna, kako{i t d

Pozdravi su samo na talijanskom. Da
nmi dokazu, kako se jo§ nisu izgubili, po-
zdravljali su »Dobr’ dane i >Dobra ve-
gerc, a obitno pri odlasku kaZu »Sto]
dobroe. Za »Dobar teke kaZ%u »Dobar
glade.

I bilo bi to dugo trajalo, da me nije
moja nova domacica pozvala »zaspate
(spavati).

Sutradan je bilo isto. Okupila se oko
mene velika grupa i po stoti put zapit-
kuju:

— >Ma sl ba§ iz nadeg starog Kraja?«

— »A kak' je tam’?!'¢ — 1 sve tako
redom.

Ova hrvatska kolonija nije, naZalost,
imala nikakve svoje inteligencije. Viero-
jatno b1 — da ju je imala — i umiranje
njezino bilo daleko sporiie i8lo, nego §to
ide, u kollko ga se mozda ne bi bilo us-
pjelo posvema _sprijeciti. Najbolii nam
je dokaz zivot Hrvata u GradiSéu (Bur-
genlandu), koje je jedino narodna nii-
hova inteligencija uspiela spasiti 1 ocu-
vati od nacionalne propasti.

Kod ovih nasth narodnjaka u Juznoj
Italiji jedint inteligenat, koji bi blo mo-
Zda neito u tom praveu ucinlo bio je
sveuéilisni profesor u Napulju Nikola
Neri (Crni), koji je kao pristasa republi-
ke i revolucionarnih ideja bio nogublien
1799 podine. On je stupivii pod vieSala
rekao svoiim suselianima Kruéanima:
»Nemoijte pozabit nas jezik!c Neri se ro.
dip u Krucu od selia¢kih roditelia »Sla-
vae, gdje 1 danas jo stoji niegova rod-
na kuéa. To fe najpoznatijl coviek, Sto
su ga dale ove preostale hrvatske kolo-
nije i ljudi ga o 1 danas nakon 140 go-
na s ponosom spominju.

Budué¢i da narod nije imao nikad
svoje inteligencije nije se nl naSao nitko
tko bi blo sabirao narodno blago ili se
barem potrudio da naudl jezik. Ovako
danas nitko ne zna ni éltatl ni pisati
hrvatski.

(Svrsit ce se)

narakon jo§ samo »stoe.

POLITICKE BILJESKE

O BUDUCEM UREDJENJU EVROPE

U svom uvodniku od 20. lipnja zagre-
batki »Obzors, razmatrajuéi danasnji
polozaj u Evropi i posljedice danaSnleg
velikog sukoba kaZe: .

Evropa ulazi u jedno novo razdobije
svoje povijestl, no jo§ nitko pozitivno ne
zna, kako ée se razviti dogadjajl, a po-
gotovo nije slgurno, 5to ée oni donijeti
na politickom, flospodarskom, socijal-
nom i kulturnom polju, kad se iskrista-
lzira novo doba. koje se navjesta. Jer
ée zivot sigurno u mnogom pogledu da-
ti drugadiji izgled raznim shvacanjima
0 novom uredjenju drzave, druStva, svi-
jeta. Zato ni predstavnici tih razli¢itin
shvaéanja ne-mogu veé¢ danas pouzdano
znati, kako ce izgledati Zivot Evrope,
kad izadje iz sadasniez rata. Pa i oblik
i struktura, koje Evropa bude imala od-_
mah nakon rata. mijenjat ¢e Zivot, koji
ne pozna zastoja, veé se neprekidno ra-
zvija. Mussolinijev >Popolo d’Italiac ve-
li. dajuéi u vrlo Sirokim crtama sliku
buduée Evrope, koju on vidi u znaku po-
bjede dinamigkih sila. da ¢ée ona biti
politigki antidemokratska. socijalno fa-
§Lstiéka a gospodarski protukapitalisti-
éka.

S druge strane i predstavnici demo-
kratskih nagela isticu. da c¢e budude
uredjenje svijeta biti u mnogom wnogle-
du drugaéiie nego je bilo vrije sada-
$njeg rata. No i predstavnici demokrat-
skih pogleda nijesu konaéno izgradili
svoje glediSte o novom poredku. U gemu
su slozni i predstavnici t. zv. dinamiénog
shvaéanja_ drzave i drudtva i predstav-
nici demokratskih pogleda, to je da se
ruSi jedan svijet i da ée iz _ovog neza-
paméeno straSnog sudara niknuti novi
svijet, koji bi trebao biti bolii i socijal-
no pravedniji, nego $to je bio predrat-
ni. Jo§ se predstavnici tih protivnih na-
wora i interesa slazu u tome. da ée novi
poredak trajati dugo vremena, jer onai
koji pobijedl, nastojat ¢e, da svoju po-
biedu osigura za §to dulie vremena.

Brojéano mali narodi, kao $to je nas,
ne mogu utjecati na tok ovih sudbonos-
nih dogadiaja. u kojima su se sudarile
najmoénije drzave svijeta. Mi nijesmo
protagonisti ovih historijskih zbivanja,
veé tek promatrati dogadiaja. koil treba
da oblikuju novu Evropu. novi svijet.
No u ovim sudbonosnim vremenima ima-
mo ipak syoju veliku brign 1 svoju wvo-
viesnu zadatu: da uloZimo sve svoje
snage, da se odrilmo i da ne zaostane-

ski poradimo, da na3e potrebe uskladimo
sa zahtjevima novog doba. A sve ono
5to danas nije vezano sa narodnim op-
stankom, sve je to od relativne vaZno-
sti, Danas e nuzda narodnog opstanka
vrhovni zakon, a na to se mora gledati
kroz krutu zbilju sadadnjce i prema
njoj odrediti svoje drzanje | svoj rad.

Nikakva Zrtva, nikakav napor ne ¢e
biti prevelik, da se saéuvamo, da na oku-
pu doéekamo konac rata i d2 u nove
doba_Evrope i svijeta udjemo okupljeni
u jednoj drzavnoj jedinici. Najtragiéni-
ji udes, koji bi mogao zadesiti hrvatskl
narod, bio bi, da naSe zemlje budu ras-
trgane, da u novo doba Evrope ne udje-
mo okupljeni u jednoj drzavnoj organi-
zaciji. Zato danas nema vede duznosti
za bilo kojeg hrvatskog politiara kao
} za cio nas narod. nego da safuvamo
cjelovitost hrvatskih zemalja i da rame
uz rame sa Srbima i Slovencima éuva-
mo Jugoslaviju. koja svima trima nje-
nim drzavnopravno-politickim kompo-
nentama osigurava narodni opstanak.

PREDSJEDNIK VLADE CVETKOVIC O
JUGOSLAVENSKO - NJEMACKIM OD-
NOSIMA

Pretsjednik vlade Dragisa Cvetkovic
dao je beogradskom dopisniku DNB
(njemadkog novinskog ureda) iziavu o
njemadko i venski dnesi ko-
ja je — s obzirom na danasnji razvoj
prilika u Evropi — posebno zapazena.
Posto je naglasio da politika Kraljevine
Jugoslavije ima jasne i odredjene cilje-
ve — dobri i prijatelijski odnosi sa svi-
ma svojim susjedima — g. Cvetkovié je
napomcnuo kako je njegova viada ne-
tom je u Evropi buknuo rat u duhu svoje
tradicionalne politike proglasila najstro-
zv neutralnost.

»Odnosi suradnje i prijatelistva Ju-
goslavije s Nijemackim Reichom — re-
kao je predsjednik vlade doslovce u bit-
tnom dijelu svoje fzjave —- postavljeni
su joS mnogo prije no &éto je ta mocna
drzava postala na$ neposredni susjed. Ti
prijateljski odnosi su u toku vremena
sve viSe poboljSavani, a narofito su do-
Sli do vidnog izraZaja na poliu privre-
dnih vezac.

U toku razgovora g. Cvetkovié je na-
rodito podvukao — veli dopisnik DNB ~—
da je njegova vlada bezuvietnoc odluéna
da u ovim prilikama produlii sadasnju
liniju vaniske politike i da prije svega
7eli, da odnose dobrog susjedstva 1 pri-
jateljstva s Njemackim Reichom razviie

IZJAVA MINISTRA BOTTAIA

Talijanski ministar prosvjete Bottai
razgovarao je s rimskim dopisnikom
»Vremenac, pa je — medju ostalim -——
rekao i ovo:

»Po onome $to ja znam o jugoslaven-
skoj kulturi, smatram da va$ narod ima
vaznu ulogu kulturnog posrednika izine-
dju slavenskog istoks : latinskoga zapa-
da, Ta se uloga razvijala u proslosti pu-
tem tradicionalnih dodira, koje sada
treba obnoviti. 1z kulturne suradnje s
ltalijom, koja je danas predstavnik vri-
Jjednosti latinske clvilizacije, Jugoslavija
moze datl slavenskim narodima, ¢ifl jJe
ona predstavnik ,ne samo poznavanje
tradicija nego i poznavanje danasnjih
kulturnih nastojanja Italije. Mislim da
dvije zive dinamicne sile," kao 5to su
Jugoslavifa § Italija mogu ne samo pro-
dubiti poznavanje jugoslavenske i latin-
ske proslosti no i iznad svega poznava-
nje vlastite zive sadaSnjosti i civiliza-
cije. Tako mi Talijani imamo duZnost
da upoznamo i produbimo znanje o sve-
mu onome, sto je velika ujedinjavajuéa
misija ne samo u politickom nego i u
kulturnom pogledu, a kpju vrsi Jugosla-
vija u balkanskom svijetu. Tu Jugosla-
viju sa tim vaznim poslom Zelimo upo-
znati. Hoéemo uz duboko poznavanie
slavenske proslosti, stvoriti najsire zna-
nje o vaznim prilozima, koje Jugoslavi-
ja sa svoiim politickim i kulturnim
namizmom daje ideoloSkom previranju,
koje danas wzbudjuje modernu kulturus.

ODNOSI S RUSLIOM
Povodom dolaska novog sovjetskog
poslanika u BukureStu, Lavrentijeva —
koji je nedavno boravio u Beogradu —
list »Juventule javljia na uvodnom mje-
stu o zbliZenju izmedju Jugoslavije 1
Moskve. List isti¢e, da za kojl dan putu-
je iz Beograda u Moskvu jugoslavensks
politicka misija preko Bukuresta. Na ta)
naéin normalizirat ée se 1 polititki od-
nosi lzmedju Jugoslavije i Sovjetske Ru=
sije. Vieruje se, da ée obnova normalnih
diplomatskih odnosg a uslijed toga 1 po-
litickih veza izmediu Jugoslavije 1 So-
vietske Rusije biti u sadaSnjo! atmosfe-
f: od najveceg znaCenja za cijell Bale

an,

0 MADJARSKOM REVIZIONIZMU
Dopisnik »Politikec javlja iz Budim-
pedte o odjecima njemackih uspieha u
Francuskoj i veli medju ostalim:

»Kao Sto se moglo ofekivati ishod
rata na zapadu izazvao je u madjarskej
novi val revizionisticke propagande, ko-
ju_je sve do sada i madjarska sluzbena
politika s obzirom na sadadnju opcéu
medjunarodnu situaciju bila gotovo obu~
stavila, ne Zeleéi da se potezanjem tih
pitanja ometa akclja na oduvanju neut~
ralnosti { mira u jugoistoénoj Evropl. Ti
razlozi su sada, izgleda, za Madjarsku
otpali i zbog toga madjarska itampa po-
novno se opsirno bavi bas tim pitanjima,
koja u vezi sa ofekivanim novim ugo-
vorima o miru interesiraju i Madjarsku
u pogledu njenih poznatik zahtjeva, Li-
stovi medjutim ne piSu konkretno u kom
praveu treba da se ostvare madjarske
aspiracije, nego samo izraZavaju nadu,
da je sada kucnuo &as, da Madjarska
bude zadovoljena usvojim zahtjevimae.
Toliko budimpestanski dopisnik be-
ogradske »Politikes. Agencija Reuter je
pak upozorila na uvodni ¢lanak .koji je
objavljen u »Pester Lloyduc~ organu ma-
djarskog ministarstva vanjskih poslova
— u kome se otvoreno postavliaju teri-
torijalni zahtjevi prema, Rumunjskoj. Ta=
kyo drzanie izazvalo je u Bukuretu ve-
liku zabrinutost, jer se pretpostavlja da
to nije uslijedilo bez odobrenja Njema-~
¢ke i Italije. Polozaj se jo§ komplicira
zbog nejasnog drzanja Rusije koja Je po-
duzela koncentraciju éeta na granict Be-
sarabije.

POVECANJE TRGOVACKOG PROMETA
S ITALIIOM

U Rimu su nedavno 2avrieni talijansko-
jugoslavenski trgovadki pregovori. Sklo-
plien je sporazum, koji regulira trgova-
€ku izmjenu za period od jedne godine.
Bitno je u tom sporazumu, da je znatno
povedan volumen irgovacke izmjene, te
se ratuna da ée nad trgovaéki promet s
Italijom doseél vrijednost od blzu 600
milijuna lira u narednoj godini. U ko-
mentarima, koji se mogu éitati u beo-
gradskim listovima, konstatira se, da
Italija poéinje u naSo] izvoznoj trgovi-
ni ponovno zauzimati mjesto, koie je
imala prije sankcija. Tome su, kaze se
dalje, doprinijele okeclnosti. koie danas
vladaju u svijetu, Zbog rata su obe dr-
Zave ostale bez mnogih svojih doneda-
vnih triidta, pa tako sadanji sporazum
nosi donekle biljeg ratnih dogadjajaire-
perkusija koje su ti dogadjaji imali na
medjunarodnu trgovinu u pojedinim di-
jelovima svijeta. Jugoslaviia ée u Italiju
uvoziti na prvom mjestu drvo, zatim pse-
nicu, stoku, razne rude itd. Od talijan-
skih proizvoda dolaze u obzir riza i
predivo (laneno 1 pamuéno) te automo-
bili, eSiri i ¢. d.

Nakon zakljuéenih pregovora — za
koje se veli, da su protekli vrlo glatke i
u prijateljskoj atmosferi — dao je s
na§e strane ministar vanjskih poslova
dr, Cincar-Markovié¢ izjavn, u kojol je
naglasio, da pored Njemadke Italiji pri-
pada najkrupnije miesto u naSoj gospo-
darskoj politici. To preteZzno mjesto njoj
nije vripadalo sluéainim_sticajem ko-
njunkutrnih prilika, nego je ono prirodna
posljedica meografskog poloZaja i privre-

mo za razvitkom dogadjaja, veé da svoi-

na svim poljima.

dnog sklopa Jugoslaviie i Italije..



SITRANA 4.

sfSTRK A«

BROJ 26.

Vijesti 1z

domovine

UMRO JE Dr. MILIVOJ DEZMAN

U Zagrebu je u ponedjeljak 24, o. mj.
preminuo u 67 godini Zivota jedan qd
najistaknutijih  hrvatskih  kulturnih
radnika Dr, Milivej Dezman, urednik
»Obzorac. Dr. Milivoj DeZman, iako ro-
djen u Zagrebu, naje je gore lis_t_. Qt_ac
mu je nainie Dr. Ivan Dezman, luccm!&,
narodni zastupnik i knjiZzevnik, bio
Rijecanin. Kao i otac_mu, i Milivoj De-
#man posvetio se lijeéniStvu, no njegov
rad na tom podruéju nije tolike vazan
i zapazen, koliko na podruéju kulturno-
literarnom, odnosno jo§ vise politicko-
novinarskom. Kroz punih je 45 godina

bio urednikom »Obzorac, &ijim su
stupcima desto tretirani
ozbiljno i trijezno, kake je to samo on
umio, i nasi istarski problemi. Dugi niz
godina pisae je iz dana u dan uvednike,
koji su bili mnogo zapaieni i citirani
ne samo u domovini, nego mozda jo§ i

go vise u i j Stampi,

Smréu Dra Milivoja Deimana gubi
hrvatska publicistika jednu od najmar-
kantnijih i najsposobnijih liénosti, a
stvar istarskih Hrvata jednoga od naj-
boljih poznavalaca i prijatelja. Slava
Dru Miliveju Dezmanu!

u

STATISTIKA TALIJANA U JUGOSLAVLI

Beogradski mijeseénik »Ravnoprav-
noste donosi statistiku Talijana u Jugo-
slaviji prema nopisu od god. 1931. Prema
tom popisu bilo je tada u Jugoslaviji
9.396 Talijana, od toga 5.849 talljanskih
drzavljana. Od toga je broija bilo u biv-
%oj savskoj banovini 4.176, a u vrimor-
skoj 1580. Zatim dolaze zetska sa 667.
vrbaska sa 1.312, drinska sa 458, dravska
sa, 434, itd. Talijani imaju u Krku pu-
&ku Skolu. djeéle zabaviSte i veéerniu
skolu, u kojoi se drze tecajevi za odra-
sle, u Sibeniku i Trogiru puéku Skolu, u

Splitu puéku Skolu, djeiie zabaviste i
veCernju Skolu, kao i u Krku, U Hvaru
pucku Skolu i dieéje zabaviSte, u Dubro-
vniku pugku Skolu, djedje zabaviste i
vefernju Skolu za odrasle, Postoii na-
mjera, da se osnuje putka Skola i u Ko-
toru. Osim toga Talijani imaju u Jugo-
slaviji 23 druStva i Citaonice. U Splitu i
Dubrovniku Talijani imaju i po jednu
crkvu, u kojima vjerouditelji talijanskih
Skola vrSe religlozne funkcije za talijan-
sku zajednicu.

BUDUEI MIR | BALKANSKE DRZAVE

Trééanski >Piccoloz juvlja is Beograda,
ds se u Jugoslaviji pokazuje weliko rasu
mijevanje ¢ wne sekriva sadovoljstvo radi
avolucije turske politile (smatrajuéi nidtet
nim francusko-turski saves i orijentacijom
prema Moskvi, o. ur.) kejom j¢ dovedena
do izrafaja weulralnost Turske i time jod
bolje osigurano odrianje mira na Ballanu.
Pritom je, pise >Piccolos polrebno nagla-
siti, da jo Jugoslaviia bila jedina driava
Balkanskog sporazwmma, koje je ofvorenu
osudila palet, koji je Turska zakljucila sa
zapadnim saveznicima. Sto se lite poznatilh
tordnja  madjarske i bugarske sampe, n
Beogradu se naglasuje da bes obzira nato.
leakva se vainost mogla pridavati tim tord
njama, Jugoslaviia nije time iznenadjcna.
jer je ona u posljednje vrijeme wviSe puta
istakla. da s¢ ta madiarska i bugarsia pi-
tanja mogu rijesiti makar w ogranitcnom
i problemati¢nom okviru jedne stvarne bat
Kanske suradnje. Rusko drianje je f[altor,
koji ée prema misljenju jugoslavenskih po-
litickih krugova tmati utjecaja i koji od ne-
koliko tjedana veé uljeée na evoluciju bal
kanske ravnoteze. O ciljevima ovoge falto-
ra ne cna se wisla  sigurno.  Medjulim u
krugovima, koji su bliski ministarstou vanj
skih poslova smatra se da su bas ovej fak-
tor, kao i wlazalk lalije u rat, naveli Tur-
sku de zauzme realnije drianje. Takodjer
se smatra da osovinske sile utjecu na su-

bjelstivne  odluke Madjarske i Bugarske
obzirom na pitanje njihovih revindikacija i
pri lome se primjeéuje da ée driave Bal-
lanskog sporazuma bili upuéens da se pri-
lagode tome, da novi curopski mir ne de
moéi zanemariti ballanski selior i io upra-
vo radi ioga, $lo fakiori, Lkoji saéinjavain
ove grupe, sporazumno odredjuju svoje dr-
Zanjo.«

NJEMACKA MANJINA U JUGOSLAVIJI
DOBILA POTPUNU GIMNAZIJU
Ministarstvo prosvjete odobrilo je

osnutak potpune njemacke privatne gi-

mnazije s pravom javnosti u Novom

Vrbasu. Gimnazija ce poteti raditi po-

éetkom nove Skolske godine. Na gimna-

ziji predavat ¢e se njemacki jezik i dr-

Zayni jezik u svim razredima po cetiri

sata tjedno. Od treceg razreda dalje

predavat ée se tri sata tjedno francuski

ili talijanski, po izboru ucenika.

stavni jezik je njemacki 2a sve predme-

te, osim za drifavm jezik te za povijest

i geografiju Jugoslavije. Profesori mo-

raju biti jugoslavenski drzavljani nje-

macke ili jugoslavenske narodnosti. Gi-
mnaziju moce ¢e pohadjati samo ule-
nici jugoslavenskih drzavijana njema-

&kog roda te djeca njemackih drzavlja-

na, koji su stalno nastanjeni u Jugo-

slaviji. U gimnaziii moéi ée upotreblja-
vati samo one knjige, koje odobri mini-
starstvo prosvjete u Beogradu.

inteligentno, d

Na- i

NASI POKOJNIKI

FRANC LAPAJNE -

Dne 22, iunija ob 6 uri zintraj ie nena-
doma opreminul zadet od kapi Lapaine
Frauc, ekonom rudarske Sole v Celju, v
najlep§i moSki dobi. star komai 54 let.
Umrl je v prav Zalostnih okol§&inah, ne
a bi se moeel Se prei videti z drugino,
ki biva v Liubliani. Pri niem ic zagasno
stanoval le njegov sin edinec Mirko, ki
se ic po sluzbenih poslih nudil v Celju.
Usodneza ijutra fe sin odiel v slwzbo in
vustil oleta sedetega na stolu misled da
spi, ker je imel pokoini navado radi tezke
naduhe nreko nodi vedkrat vstaiati in na
stolu seded spati. Komai pa se ic sin zgla-
sil v sluZbi. Ze so ea klicali in mu javili
bridko novico. da_mu ic skrbni oge umrl.

Pr)kmni je na§ rojak Idrij¢an. TeZke
novojne razmere tudi njemu niso priza-
nesle. Pred voino e bil wradnik rudniske
blagaine, nekal Easa proti koncu voine in
med zasedbo Logatca ic vodil rudniko
cksnediciio na lowaski nostaii, potem se ic
nreselil za nekai let k veleniskemu rud-
niku. odtam k rudniku v Zabukoviu. dokler
ni bil pred leti premcSéen v rudnisko
folo v Celin. kier ¢a ie sredi vestnega in
usneSneea dela nenadoma prestresla smrt.

pokoinim gospodom Franclnom je od-
Sel na drugi svet zonet eden nravih idrii-
skilt orixinalov. ki iih ie vedno mani. in
ki iih je ustvarilo tisto svoisko. patriar-
halno ozragie na¥e od sveta odrezane kot-
line, Krasil va ie odkrit in veder znagaj.
ki nikdar ne klone. Kakor ic bil zvest in
vesel tovari§ v druibi. poln zdraveca hu-
moria_ in  zdravih  Zivlienskih nazorov.
tako fie hil natanéen in vesten v slu¥hi
ter skrben moZ in ole. ki wa ho drufina
tezko poereSala. Ce si hil le enkrat z niim
v stiku, si si znova zaZelel priti v niegovo
druzho. da se nav; tiste idriiske nre-
nrostosti, ki je vela iz niegove mozke in
odkrite besede.

Nakliutie ie hotelo. da so wa nonesli
k velnemu nolitku ba§ na dan sv. Ahacija.
na mnaivecii oraznik rudarske Idriie. Na
zadnii poti na liubliansko nokonalidde ga
ic snremilo mmnoeo znancev. priiateliev in
naklicnih tovariSev. mnogo roiakov in ro-
fakini. ored zaveti¥lem sv, JoZefa in ob
odpriem erobu na so se od nicga poslovili

7 canliivimi  Zalostinkami nevci-rudarii iz
Zahnkovia,
Nai ho znaainemu moZu. zavednemn

sinu sveie zemlie in skrbnemu oCetu lahka
zemliica. tefko nrizadefi druZini pa izre-
Ikamn iskreno sozalie. (**%)

JAKORB BOLAFFIO

Ajdov§éina, junija 1940. -— Pred
¢asom je umrl po vsej Goriski znani aj-
dovski podZupan Jakob Bolaffio. Pokoj-
nik je bil po rodu iz Ajdovséine in je bil
zaradi tega na to vedno vonosen. Ce-
prav je bil Zid, je domadle liud-
stvo vedno spoStoval in ga branil. —
Zanimal se je tudi za naSe kulturno
Zivlienje in je bil celo naroen na neka-
tere liste in knijge. Napram Slovencem
je bil zelo praviéen in je to vedno tu-
di pokazal. Pokojni Bolaffio je bil za-

stopnik Jadranske zavarovaine druzbe
(Sccieta Adriatica di Sicurta) v Goricl
in je na tem mestu mnogo pomagal na-
sim kmetom ter je marsikrat raje osko-
doval zavarovalnico kakor oSkodovanca
in pri tem iziavil, da ne bo sedil tech
ljudi, saj je zavarovalnica dovolj boga-
ta, Nasi ljudje se ga vsi prav dobro po-
znall ne samo zaradi gospodarskih vezi,
temveé tudl kot zgovornega In pri-
jetnega Goveka. — Casten spomin po-
Stenemu mozu!

IVAN JANEZIC

Gorica, junija 1940, — Pretekii te-
den je unrl po daljem bolehanju upe-
kojeni policijski inspektor v Gorici Ivan
JaneZié v starosti 79 let. Pred voino je
bil pokojnik nacelnik goriSke policije in
zelo znana oscba na GoriSkem, Bil je
moZ na pravem mestu, sréey, blagoho-
ten, v sluzbi natanéen in posten.

Pokojniku ¢asten spomin,
nase sozalje!

ostalim

*

V LeoniSéu v Ljubljani je 14 t. m.
umirl na§ rojak Miroslav Brumat, in-
Spektor poste v pokoju, star 68 let.
&t. Petra pri Gorici. pali so %a na
linblianskem nokopa 1 v nedeljo. dne
16. juniia. Naj pociva v miru, prizade-
tim naSe soZalje!

CEEBNE VESEI

V soboto, dne 29. t. m. se bo porocil v
Smarjah pri Ljubljani nas rojak Joie “i-
bemma, notarski pripravnik v Lijubliani
in dolgoletni sotrudnik »Istrec. doma iz
Divade na Krasu, z naso roiakinio Del-
ko Legiscvo, uradnico v Liubliani. Ce-
stitamo!

*

Na filozofski fakulteti univerze kra-
lja Aleksandra v Liuvbliam ie bil pronta-
viran na$ rojak Dolenc Joze, doma iz
Divace. Cestitamo!

*

Na juridiéni fakulteti beosradske
univerze je diplomiral nas roiak Joze
‘KOEGJ, doma iz Idrije. Gestitamo!

*

_...Ob zakljuéku Solskeza leta so pala-
zili na ljublianskem ucitelisscu dopotnil-
ni uciteljski diplomski 1zZpit iz narodne
skupine predmetov tile na rojaki: Cu-
der Anton, Gerdol Ivan. Lomar Sresko.
Mervi¢ Metod, Pertot, Rafael, Mazaj-
Kogej Emilija, Praprotnik M. Danica.
Praprotnik A. Danica in Saunig-Vilhar
Zora. Cestilamo!
*

V Beogradu fe polozil izpit za po-
cblaStenega gradbenega inZeniria nas
rojak ing Branko Znidarsic, asistent na
tehniéni fakulteti ljubljanske univerze,
doma, iz Matenje vasi pri Postojni. Ce-
stitamo!

U FOND »ISTRE«

Z. G. Zagreb Din 100.—,

Ernest Radeti¢:

KAD JE ZORA PUCALA..

(Nastavak)

— A za! Nego ¢a stojimo tote na
l»:g?.ti. Hodi nutra ¢e§ popiti mizoli¢ ra-

ije.

— Zasto ne?! Dokle se mali ustane!

— Ehej, di je jur mali. Jur je po
ure na nogah. Sidi na ugnjidtu i
lustra pastole kako da gre na pir.

I zaista u kuhinji je sjedio na ni-
skom ognjiStu djetak i lastio kefom
cipelice da su blistale ko da su od laka,
jako su bile od sasvim obiéne Kkravlje
koZe, izradjene od Ive Kranjea posto-
lara iz Bonaci

Na ognjiftu je plamtjela vatra, 2
nad vatrom visio je na cvrstim, debe-
lim Zeljeznim komoStrama od &adje sa-
svim poecrnjeli bakreni kotlié.

— Imamo lazno, pak déemo rugéati
prije — reée Zena, Nato podje do
obiénog smedje olicenog kredenca, iz~
vadi iz njega bocu rakije i ¢aSicu, stavi
¢aSicu na stol i natoi rakije, Odmah
zatim izvadi iz kredenca i veé naceti
hljeb kruha, pa postavi i njeg na stol

— Odlomi si bokun kruha, sidi { po-
pij miZoli¢ rakije, dokle se mi pronta-
mo. — A si ¢a ruca?

— San bokun kruha, a drugo san
uzeja u bisage, pak ¢u po putu. Znate,
teta Zvana, odkad san priz tega boj-
Zega Zveljarina, vajk me je strah da ne
dojden kasno.

-~ A uzmi ga sobon u Pazin, pak ga
daj popraviti.

I san ga uzeja. Tamo mi je u
bisagah. Samo ko ne bt éuds guStalo.

— Neée valja!

Voda. u kotlu je dotle zakipjela.
Zvana je prifla ognjiStu, bacila u
kotlié Saku soli, prosijala brZe bolje na
daski kukuruznog braSna, stala ga si-
pati u kotli¢ i zamijeSala palentu.

Dotle je djedak olaStio cipele i stao
ih navlagiti. Vidjelo se odmah da u
cipelama nije, kako se ono kaze, »>do-
wmae, te da ih ne obuva svaki dan.

Osjeéao se u njima nekako tvrdo
ukoceno kao da ima plosnata stopala.

Dok je Jovakin polako griskao kruh,
motajuéi zalogaje po ustima i zalije-
vajuéi ih rakijom, a Zvana mijesala
palentu, mali je Jakov uzbudjeno otva-
rao i gatvarao »baulje, erni drveni kov-
ceg. Neprestano je pregledavao stvari,
Sto mu ih je majka spremila na put.
Bile su tu jedne hlaée, prsluk i kapu-
ti¢ »za svaki dane, jedan tvrdi okrugli
ovEii sir, velik taman nekako kao se-
ljacki »klobuciée. Sir je bio toliko ma-
stan, da je ulje probijalo sve kroz pa-
pir u kom je bio zamotan. Od knjiga
bile su tu samo dvije: sNjemacka
vjezbenicac¢, koju mu je prije dva mje-
seca kupio u Pazinu kod Novaka, neki
gimnazijalac iz Jakoviei i »>Program ec.
kr. velike drZavne gimnazije u Pazinu
za Skolsku godinu 1908—190%¢.

— Nu, €a je Skolante, si ¢a bruman?
upita Jovakin djecaka, mljaskajuci je-
zikom nakon §to je progutao omaSan
zalogaj kruha da mu je sve jabudica
poskocila

— Ehej, san, san koliko ce§! ponos-
no ¢ée Jakov.

I bio je sbrumanc«. U svakoj svojoj
zilici osjeéao je neku sigurnost. Ta
kako i ne bi.

Prvy, drugu i treéu &itanku za opde
pucke Skole, tiskane tiskom Karla Go-
riSeka u Becu, znao je sve na pamet.
Nije bilo S§tiva, koje ne bi bio znao
naizust od rijeéi do rije¢i, a ma kao da
moli sogenasc.

Koliko 1i je puta na zahtjev dobro-
éudnih susjeda recitirao »Turke pod
Become:

»Srpnja danas trinaesti biSe

Kada Turci pod Bet dojezdiSe

Cador penje veliki vezire

Kavu pije bilu knjigu piSe...c

A susjedi bi slusali i komentirali,
kako on ima meku glavu i kako bi §ko-
da bilo, da propadne, a mogao bi da

bude pop.

I onda bi udestale wuspomene na
biskupa Dobrilu, koji je takodjer bio
ovakvo kmetsko dijete, nadareno ibistro,

koje je kasnije narodu slavinskom pro-
nijelo slavu.

A svaki bi od njih onda znao o nje-
mu nedto reéi, kako je prvi put doSao
bermati i progovorio »po nasu¢, kako
je ljudima dijelio lijekove kad bi dosli
k njemu u Pore¢, kako im je davao
sjemenje »3antoniges i drugih ljekovitih
trava, kako je ono za velike gladi poslao
krumpira i kukuruza, a ma svega., I
uvijek samo lijepo i dobro o njemu.

Sve je to Jakovu lebdjelo pred ogi-
ma i veé se je gledao u duhu, kako je
zupnik, kako misi i propovijeda, kako
ga gospoda pozdravljaju i klanjaju mu
se. A ljudi koji prolaze cestom poka-
zuju evo na njegovu kuéu i pricaju
strancima eto tu se je rodio nas§ plo-
van, nad§ covik, na§ biSkup.

I da dokaZze kako je on veé daleko
zakoraknuo na put™ do popa i biskupa
¢esto bi pred ovim priprostim i dobrim
Jjudima 2znao izmoliti sve one latinske
odgovore iz molitvenika, Sto ih je kao
ministrant nauéio na pamet.

— Ima$ Ca febre, Jakove, a? pitao je
Jovakin a Jakov je samosvijesno odgo-
varao.

— Febre? A zaito? Ter ja znan sve
na pamet. Ce§ ti viditi, kako te se
profefori u Pazinu Stupiti, kad njin ja
takan moliti iz libra kako »ocenaSe.

— Lipo, lipo, dite moje, neka &
samo Bog da zdravlje i Majka BoZja.

U to je Zvana skuhala palentu i
pocela je Zlicom vaditi na tanjure .Odmah
zatim uze stolac, popne se na nj i
odrefe od velike krpe slanine, koja je
visjela pod gredama omaSan komad.
Razrefe je na komadiée i stane je to-
piti u »priurie. .

Gvarel su u priuri cvréill, slanina se
pucketajuéi topila, a ugodan miris ra-
Sirio se kuhinjom i draSkao nosnice.

Zvana izvadi iz kredenca komad
tvrda sira, dohvati ribeZ i nariba na
palentu sira. Polije zatim palentu &var-
cima i ponese je na stol. .
i — Ala Jovakin, posluZi se. Cemo naj-
lprije ruéati pak gremo.

! — Samo jedan hip, Zvana, da pogle-

dan tovare. To vraZje blago nikako da
stoji na miru, nego se vajk nikamo
ubrac¢a. Covik bi hi mora vajk imati
navar.

To rekavsi izidje Jovakin na vrata
i pogleda vozi¢ i magarce.

Sve je bilo mirno. Magarei su skre-
nuli na kraj ceste i griskali travu, koja
je rasla uz cestu, polako odmiéuéi, ko-
rak po korak

Nebo je veé bilo mnogo svijetlije. Na
istoku su neke zvijezde sasvim poblije-
dile, a obrisi Utke postajali su sve
ostriji.

U selu se budio £Zivot. Otvarala se
kuéna vrata, neki su gospodari veé si-
lazili u dvorove, da nakrme blago, dok
su drugi vrsljali po orudju pod »kolari-
camae,

Jovakin se vrati u kuéu, sjedne opet
za_sto, skine Kklobudié, prekrizi se,
rete: Bog blagoslovi! i stane nabadati
vilicom palentu, umakajuéi zalogaie u
Zutu rastopljenu mast.

U to se na vratima
jo§ dvije kuStrave djetinje glavice.
NeSto buka kotlita i tanjura, mneSto
miris pefenih ¢varaka namamili ih iz
postelje i oni se digoSe, spremni da od-
mah prihvate vilieu i spomognue u
poslu. Starijemu, crnomanjastom, moglo
je biti trinaest godina, drugomu plavo-
kosome, koji se doSuljao u koSuljici nije
bilo viSe nego Sest, sedam. Bila su fo
braéa Jakovljeva.

Ne ¢éekajuéi da ih se pozove, sve ona-
ko bunovna, djeca se priblize stolu,
spremna da zapotnu rudéati. .

— Kamo, kamo dica? €a priz umiti
se? A, nedaj Bog tega! Nismo blago.
Na, tamo van je goleda, umite se i
prikrizite pak dojdite za stolicu.

Djeca se nekud ozlovoljiSe, no po-
sluSase. Za kratko je vrijeme voda za-
pljuskala: djeca su se umivala, onako
na_silu, neSto malo bolje nego maéka.
Toliko da se namoéi nos i lice, a uha
i vrat ostaviSe do nedjelje.

(Nastavit, ée se)

sobe pojave

Odgovorni
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